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Plnění veřejné zakázky je finančně zajištěno prostředky ze strukturálních fondů EU

(OP VVV – reg.č. projektu CZ.02.2.67/0.0/0.0/16_016/0002366)

„Infrastruktura pro konkurenceschopného absolventa Mendelovy univerzity v Brně"
	KUPNÍ smlouva 


kterou ve smyslu příslušných ustanovení zákona č. 89/2012 Sb., občanského zákoníku (dále jen ,,zákon“), uzavřely níže uvedeného dne, měsíce a roku na základě vzájemného konsenzu a za následujících podmínek tyto smluvní strany 

Kupující:





Mendelova univerzita v Brně
se sídlem: 




Zemědělská 1665/1, 613 00 Brno 

Zastoupena:



        prof. Ing. Danuší Nerudovou, Ph.D., rektorkou
Ke smluvnímu jednání oprávněni:   
prof. Ing. Danuše Nerudová, Ph.D., rektorka

prof. Ing. Robert Pokluda, Ph.D. koordinátor projektu jako příkazce operace 
Mgr. Ondřej Veselý, manažer projektu jako
správce rozpočtu
kontaktní osoba v techn. záležitostech: Ing. Stanislav Mokrý, Ph.D.
 e-mail: stanislav.mokry@mendelu.cz, tel.: +420 545 132 332
IČO:






 62156489

DIČ:






 CZ62156489

bankovní spojení: 



 Komerční banka, a. s.

číslo účtu:





115-4496520277/0100

na straně jedné a dále v textu pouze jako „Kupující“

a

Prodávající: (doplní dodavatel)
se sídlem: 


adresa pro doručování (je-li odlišná od shora uvedené): 

jednající: 




IČO: 



DIČ: 





bankovní spojení: 

číslo účtu: 


zápis do obchodního rejstříku vedeného                   ,  oddíl        , vložka 

na straně druhé a dále v textu pouze jako „Prodávající“

Pro případ, že dojde ke změně kteréhokoli ze shora uvedených údajů, je smluvní strana, u které daná změna nastala, povinna informovat o ní druhou smluvní stranu, a to průkazným způsobem (formou doporučeného dopisu nebo emailové zprávy podepsané zaručeným elektronickým podpisem, v souladu se zákonem č. 227/2000 Sb., o elektronickém podpisu a o změně některých dalších zákonů), a to bez zbytečného odkladu. V případě, že z důvodu nedodržení nebo porušení této povinnosti dojde ke škodě, zavazuje se strana, která škodu způsobila, tuto nahradit v plné výši.

Smlouva je sepsána ve dvou rovnocenných jazykových variantách v anglickém a českém jazyce.
I. Článek
 Předmět Dodávky 
1.1 Předmětem plnění a účelem této kupní smlouvy je realizace veřejné zakázky
“Eye-tracker 500 Hz+“, spočívající v dodávce přístroje Eye-trackeru s příslušenstvím požadovaného Kupujícím, specifikovaných podrobně v příloze č.1 s názvem „Technická specifikace“ této smlouvy a čl. 2.1 smlouvy.

1.2 Součástí závazku prodávajícího dle čl. 1.1 této smlouvy je rovněž provedení souvisejících služeb, spočívajících v dopravě zboží kupujícímu, instalace, uvedení do provozu a zaškolení obsluhy u kupujícího. Prodávající se zavazuje v rámci smlouvy poskytnout:
· poskytování záruční podpory po dobu záruky, 

· dopravu na místo plnění dle čl. 4.3 a 4.4 této smlouvy,

· uvedení do provozu dodaného zařízení, čímž se rozumí ověření řádné funkčnosti, jakož i provedení dalších úkonů nezbytných pro to, aby dodané zboží bylo způsobilé sloužit svému obvyklému účelu,

· zaškolení obsluhy, čímž se rozumí poskytnutí výkladu o všech funkcích zboží, jeho předvedení spolu s poskytnutím praktického nácviku obsluhy a běžné údržby zboží min. dvěma zaměstnancům kupujícího, v termínu stanoveném dohodou smluvních stran. Prodávající se zavazuje po skončení zaškolení vystavit potvrzní opravňující zaškolené zaměstnance kupujícího k obsluze a běžné údržbě zboží,

· dodání uživatelské dokumentace (manuálů) pro účely běžné údržby v tištěné i elektronické podobě (na přenosném nosiči dat) a technické dokumentace a návodů k obsluze v anglickém jazyce.

dále jen „Dodávka“.
Prodávající je povinen dodat zboží kupujícímu bez vad, v dohodnutém množství, jakosti a provedení v souladu s podmínkami této smlouvy, včetně požadavků přílohy č.1 s názvem „Technical specification“, která byla součástí veřejné zakázky s názvem „Eye-tracker 500 Hz+“, kterou akceptoval Prodávající jejím odsouhlasením v rámci podané nabídky ze dne xx. xx. 2018 (doplní dodavatel, poté tuto poznámku z textu odstraní).
1.3 Prodávající se touto Smlouvou zavazuje: 

a) 
dodat Kupujícímu předmět Dodávky dle odst. 1.1, 1.2 a 1.3 a převést na něj vlastnické právo k předmětu Dodávky, 

b) 
splnit povinnosti dle odst. 1.2 a 1.3, 

a Kupující se zavazuje za tuto Dodávku zaplatit cenu ve výši dle čl. 2 a způsobem dle čl. 3 této Smlouvy.

1.4 Kupující nabývá vlastnické právo ke zboží dnem převzetí od prodávajícího, potvzené podpisem smluvních stran na předávacím protokolu. Stejným okamžikem přechází na kupujícího také nebezpečí škody na věci.
Zboží bude předáno prodávajícím a převzato kupujícím na základě oboustranně podepsaného předávacího protokolu. Datum podpisu předávacího protokolu je považováno za den uskutečnění zdanitelného plnění ve smyslu zákona č. 235/2004 Sb., o dani z přidané hodnoty, ve znění pozdějších předpisů.

II. Článek 
Cena Dodávky
2.1 Kupující se zavazuje Prodávajícímu zaplatit kupní cenu: (údaje v tabulce doplní dodavatel, poté tuto poznámku z textu odstraní): 

	Eye-tracker            ……….…… (Komerční název přístroje)


	CELKEM za předmět plnění

	Euro bez DPH

	
	……


III. Článek 
Platební podmínky
3.1 Kupující je povinen zaplatit Prodávajícímu za Dodávku cenu ve výši uvedené v čl. 2.1 této smlouvy, na základě jím vystaveného a Kupujícímu prokazatelně doručeného daňového dokladu. Daňový doklad může být vystaven pouze na základě Kupujícím potvrzeného protokolu o předání a převzetí dodávky.
3.2 Pokud dodavatel nemá sídlo v České republice, neplatí DPH a povinnost zaplatit DPH připadá Kupujícímu. Cena uvedená v čl. 2 této smlouvy je uvedena bez DPH, je nejvýše přípustná a není možné ji překročit za žádných podmínek. Uvedená kupní cena je konečná a zahrnuje veškeré náklady spojené se sjednaným a uvedeným rozsahem plnění.

Přílohou a součástí daňového dokladu musí být: 
a) Kupujícím podepsaný předávací protokol, potvrzující předání a převzetí Dodávky jako bezvadné, nebo

b) Kupujícím podepsaný předávací protokol o předání a převzetí Dodávky a Kupujícím podepsaný doklad o odstranění všech vad a nedodělků Dodávky uvedených v předávacím protokolu.
3.3 Prodávající vystaví daňový doklad do 5 (pěti) kalendářních dnů ode dne uskutečnění zdanitelného plnění a doručí jej prokazatelně objednateli do 3 (tří) kalendářních dnů od vystavení.

3.4 Kupní cenu zaplatí Kupující Prodávajícímu bankovním převodem na bankovní účet Prodávajícího uvedený v identifikačních údajích Prodávajícího dle této Smlouvy, na základě daňového dokladu vystaveného prodávajícím ke dni uskutečnění zdanitelného plnění, kterým je den podepsání protokolu o předání a převzetí dodávky. Splatnost daňového dokladu je 30 kalendářních dnů od prokazatelného doručení daňového dokladu Kupujícímu. 

3.5 Fakturu je prodávající povinen doručit na adresu: 
· Mendelova univerzita v Brně, Ústav marketingu a obchodu, Zemědělská 1665/1, 613 00 Brno, Česká republika a zároveň prodávající odešle elektronicky fakturu na email: jiri.libus@mendelu.cz
Jiné doručení nebude považováno za řádné.

3.6 Daňový doklad bude obsahovat náležitosti daňového a účetního dokladu podle zákona č. 563/1991 Sb., o účetnictví, ve znění pozdějších předpisů, zákona č. 235/2004 Sb., o dani z přidané hodnoty, ve znění pozdějších předpisů. V případě, že daňový doklad takové náležitosti nebude splňovat, bude objednatelem vrácen do dne splatnosti daňového dokladu k opravení bez jeho proplacení. V takovém případě lhůta splatnosti začíná běžet znovu ode dne doručení opraveného či nově vyhotoveného daňového dokladu Kupujícímu.

3.7 Prodávající odpovídá za škodu, která vznikne objednateli z důvodů nedodržení vystaveného daňového dokladu v uvedených termínech, zejména za pozdní odvod DPH Kupujícím z důvodů pozdního dodání daňového dokladu Prodávajícím.

3.8 Nebude-li uhrazena kupní cena do 60 dnů ode dne splatnosti daňového dokladu Kupujícím, má Prodávající právo odstoupit od této Smlouvy.
3.9 Kupující upozorňuje dodavatele, že na jednotlivých fakturách musí být uveden následující text: ,,Infrastruktura pro konkurenceschopného absolventa Mendelovy univerzity v Brně“ s registračním číslem CZ.02.2.67/0.0/0.0/16_016/0002366. 

IV. Článek
Dodací doba a místo
4.1 Prodávající se zavazuje provést (dodat) shora uvedenou Dodávku ve lhůtě: 

- do 30 dnů od potvrzení přijetí objednávky zaslané objednavatelem.

4.2 Prodávající splní svou povinnost dodat výše uvedenou Dodávku tím, že tato bude protokolárně převzata jako bezvadná Kupujícím.

4.3 Prodávající se současně zavazuje, že s ohledem na povahu Dodávky vyrozumí osobu uvedenou v objednávce Kupujícího vždy s dostatečným časovým předstihem (minimálně 3 pracovní dny) a prokazatelně ji uvědomí o tom, že má v úmyslu Dodávku předat, jinak Kupující není povinen Dodávku převzít.  
4.4 Prodávající se zavazuje Dodávku předat v sídle zadavatele: 
·   Mendelova univerzita v Brně, Provozně ekonomická fakulta, Ústav marketingu a obchodu, Zemědělská 1665/1, 613 00, Brno, Česká republika.

4.5 Místo plnění a osoba oprávněná převzít Dodávku a podepsat předávací protokol budou určeny Kupujícím ve vystavené objednávce.

4.6 Kupující prohlašuje, že je jeho jménem oprávněn převzít Dodávku a podepsat předávací protokol:
- Ing. Stanislav Mokrý, Ph.D., tel.: +420 545 132 332, email: stanislav.mokry@mendelu.cz.
V. Článek 

 Záruční doba 
5.1 Záruka na dodávané přístroje se sjednává na dobu 24 měsíců a počíná běžet dnem převzetí dodávky Kupujícím. Pokud je v technické či výrobní dokumentaci výrobce stanovena:

a) kratší záruční doba, platí ustanovení o záruce dle předchozí věty tohoto článku Smlouvy

b) delší záruční doba, platí ustanovení o záruce dle technické či výrobní dokumentace    výrobce.

Záruční doba se staví po dobu, po kterou nemůže Kupující předmět smlouvy řádně užívat pro vady, za které nese odpovědnost Prodávající. 

5.2 Záruka se nevztahuje na vady způsobené nesprávnou obsluhou zařízení, neodbornou manipulací nebo v důsledku havárií. Prodávající odpovídá za vady, jež má dílo v době předání a za vady, které se vyskytly v záruční době. 
5.3 Reklamace vad musí být provedena písemně bez zbytečného odkladu poté, kdy byla  Prodávajícím zjištěna (za písemné uplatnění se považuje i nahlášení faxem nebo e-mailem). Kupující bude vady oznamovat na kontakty Prodávajícího: 
        Tel. číslo: ……………………

e-mail:……………………….

adresa: ………………………
 (doplní vybraný dodavatel, poté tuto poznámku z textu odstraní)


Jakmile Kupující odešle toto oznámení, má se za to, že požaduje bezplatné odstranění vady, neuvede-li v oznámení jinak. Prodávající je v takovém případě povinen odstranit vady na vlastní náklady, které se vztahují jak na opravu, tak na případnou přepravu vadného zboží a další s opravou související náklady. Prodávající je tak v případě uplatnění reklamace s požadavkem na opravu předmětu koupě povinen 
a) vyslat zaměstnance či pověřit třetí osobu opravou předmětu koupě v sídle Kupujícího, a to na vlastní náklady, 

b) zajistit přepravce, který vyzvedne předmět koupě v sídle Kupujícího, předmět koupě převeze do sídla Prodávajícího či jeho pobočky či do sídla třetí osoby, kde bude oprava realizována, a následně zajistí Přepravce, který přepraví opravený předmět koupě zpět do sídla Kupujícího, to vše na náklady Prodávajícího.

5.4 Záruční opravy se prodávající zavazuje provést bezplatně ve lhůtě do 15 dnů od ohlášení vady kupujícím. V případě nedodržení tohoto termínu je kupující oprávněn nedostatky nechat odstranit třetí osobou na náklady prodávajícího.

5.5 Prodávající je povinen uhradit Kupujícímu škodu, která mu vznikla vadným plněním, a to v plné výši. Prodávající rovněž Kupujícímu uhradí náklady vzniklé při uplatňování práv z odpovědnosti za vady.

5.6 Prodávající se zavazuje poskytovat technické konzultace telefonicky, písemně či osobně dle potřeb uživatele. 

5.7 Provedenou opravu vady věci Prodávající Kupujícímu předá písemným protokolem, kterému bude předcházet funkční zkouška, která prokáže opětovnou plnou funkčnost zboží.

5.8 Reklamace jsou ze strany Kupujícího řešeny pověřeným pracovníkem:
- Ing. Stanislav Mokrý, Ph.D., tel.: +420 545 132 332, email: stanislav.mokry@mendelu.cz.

VI. Článek 

Práva z vadného plnění

Věc je vadná, nemá-li vlastnosti stanovené v § 2095 a 2096 Občanského zákoníku.
6.1 Práva kupujícího z vadného plnění zakládá vada, kterou má předmět smlouvy v době jeho odevzdání, v době mezi odevzdáním věci a počátkem běhu záruční doby nebo v záruční době.
6.2 Neodpovídá-li věc smlouvě, má kupující právo zejména na 
a) odstranění vady dodáním nové věci bez vad, pokud to není vzhledem k povaze vady nepřiměřené; pokud se vada týká pouze součásti věci, může kupující požadovat pouze výměnu součásti,

b) odstranění vady opravou věci, je-li vada opravou odstranitelná,
c) odstranění vady dodáním chybějící součásti věci nebo, mělo-li být na základě smlouvy

odevzdáno více věcí, dodáním chybějící věci,

d) přiměřenou slevu z kupní ceny,

e) odstoupení od smlouvy.

Kupující je oprávněn zvolit si a uplatnit kterékoli z uvedených práv dle svého uvážení, případně zvolit a uplatnit kombinaci těchto práv.
6.3 Reklamace vad věci

a) Požadavek na odstranění vad kupující uplatní u prodávajícího nejpozději poslední den záruční doby, a to písemným oznámením (dále také jen „reklamace“) doručeným k rukám kontaktní osoby prodávajícího. I reklamace odeslaná kupujícím poslední den záruční doby se považuje za uplatněnou včas.
b) V reklamaci kupující uvede alespoň:

1. popis vady věci nebo informaci o tom, jak se vada projevuje,

2. způsob, jakým požaduje vadu věci odstranit.

Neuvede-li kupující, jakým způsobem požaduje vadu odstranit, má se za to, že požaduje provedení opravy věci, příp. dodání nové věci bez vad, není-li vada věci opravou odstranitelná.

6.4 Prověření reklamace prodávajícím

a) Prodávající se zavazuje prověřit reklamaci a do 5 (slovy: pěti) pracovních dnů ode dne jejího doručení oznámit kupujícímu, zda reklamaci uznává. Pokud tak prodávající v uvedené lhůtě neučiní, má se za to, že reklamaci uznává a že vadu odstraní v souladu se smlouvou.
b) I v případech, kdy prodávající reklamaci neuzná, je povinen vadu odstranit. V takovém případě prodávající kupujícího písemně upozorní, že se vzhledem k neuznání reklamace bude domáhat úhrady nákladů na odstranění vady od kupujícího. 
6.5 Prodávající je povinen odstranit reklamované vady věci nejpozději do 10 (slovy: deseti) pracovních dní od doručení reklamace.
6.6 Doba od uplatnění práva z odpovědnosti prodávajícího za vady věci se až do odstranění vady do záruční doby nepočítá.
6.7 V případě, že prodávající neoprávněně odmítne odstranit vadu věci, nebo je v prodlení s odstraněním vady, je kupující oprávněn tyto vady odstranit prostřednictvím třetí osoby, a to na náklady prodávajícího.
6.8 Kupující má právo na úhradu nutných nákladů, které mu vznikly v souvislosti s uplatněním práv z odpovědnosti prodávajícího za vady věci. Kupující uplatní svůj nárok na úhradu těchto nákladů písemnou výzvou na kontaktní adresu prodávajícího. Prodávající je povinen provést úhradu do 21 dnů od doručení této výzvy.

VII. Článek

Smluvní pokuty
7.1 V případě prodlení Prodávajícího s dodávkou je Kupující oprávněn účtovat smluvní pokutu ve výši 0,3 % z kupní ceny za každý započatý den prodlení, nejdéle však po dobu 60 pracovních dnů. Toto ustanovení platí pro každou z dodávek samostatně.
7.2 V případě prodlení Kupujícího s úhradou ceny za poskytnutou dodávku je Prodávající oprávněn účtovat Kupujícímu smluvní pokutu ve výši 0,3 % z dlužné částky za každý den prodlení.

7.3 V případě, že nebude Prodávajícím dodávka poskytnuta ve lhůtách dle bodu 4.1 smlouvy, a bude-li rovněž vyčerpána možnost smluvní sankce dle bodu 7.1 této smlouvy, má Kupující právo odstoupit od smlouvy a je oprávněn Prodávajícímu účtovat jednorázovou smluvní pokutu ve výši 1.972,-Euro (tisícdevětsetsedmdesátdvaeuro).
7.4 Na jakoukoli smluvní pokutu může oprávněná smluvní strana vystavit daňový doklad – fakturu. Smluvní pokuta je splatná do 14 dnů ode dne doručení oznámení o jejím uplatnění druhé smluvní straně. Náhrada případné škody není zaplacením kterékoliv smluvní pokuty dotčena.
7.5 Úhradou smluvní pokuty zůstávají neodtčena práva kupujícího na náhradu škody v plné výši. Úhradou smluvní pokuty zůstávají nedotčena práva kupujícího na řádné splnění povinností ze strany prodávajícího.

VIII. Článek 

Změny smlouvy

8.1  Tuto Smlouvu lze měnit nebo doplnit pouze písemnými, průběžně číslovanými smluvními dodatky, jež musí být jako takové označeny a platně podepsány oběma smluvními stranami.

8.2 Předloží-li některá ze smluvních stran návrh dodatku ke Smlouvě, je druhá smluvní strana povinna se k návrhu vyjádřit do patnácti dnů ode dne následujícího po doručení návrhu dodatku.
IX. Článek

Ustanovení společná a závěrečná
9.1 Otázky touto Smlouvou výslovně neupravené se řídí příslušnými ustanoveními zákona č. 89/2012 Sb.,občanského zákoníku. 
9.2 Prodávající je na základě § 2e) zákona č. 320/2001 Sb., o finanční kontrole ve veřejné správě a o změně některých zákonů (zákon o finanční kontrole) v platném znění osobou povinnou spolupůsobit při výkonu finanční kontroly. Prodávající tímto bere na vědomí, že na osobu povinnou spolupůsobit se vztahují stejná práva a povinnosti jako na kontrolovanou osobu.
9.3 Nevynutitelnost a/nebo neplatnost a/nebo neúčinnost kteréhokoli ujednání této Smlouvy neovlivní vynutitelnost a/nebo platnost a/nebo účinnost jejích ostatních ujednání. V případě, že by jakékoli ujednání této Smlouvy mělo pozbýt platnosti a/nebo účinnosti, zavazují se tímto smluvní strany zahájit jednání a v co možná nejkratším termínu se dohodnout na přijatelném způsobu provedení záměrů obsažených v takovém ujednání této Smlouvy, jež platnosti a/nebo účinnosti a/nebo vynutitelnosti pozbyla.    
9.4 Tato Smlouva byla vyhotovena v pěti  (5) stejnopisech s platností originálu, přičemž Prodávající obdrží jedno (1) a Kupující čtyři (4) vyhotovení. 
9.5 Tato Smlouva je uzavřena řádným zveřejněním v registru v souladu se zákonem č. 340/2015 Sb., zákon o zvláštních podmínkách účinnosti některých smluv, uveřejňování těchto smluv a o registru smluv (zákon o registru smluv), ve znění pozdějších předpisů. Uveřejnění uzavřené smlouvy v registru smluv zajistí Kupující.
9.6 Dojde-li k situaci předvídané v § 7 odst. 1 nebo 2 zákona o registru smluv (zrušení smlouvy od počátku), smluvní strany se zavazují:
· jednat takovým způsobem, aby došlo ke konvalidaci následků, tedy provedení opravy tím, že zveřejní příslušné části smlouvy v registru smluv;

· pokud i přes rozhodnutí soudu nebo nadřízeného orgánu považují ochranu zájmů za opodstatněnou, budou respektovat práva vzájemně nabytá v dobré víře a v této souvislosti se zavazují, že vůči sobě nebudou uplatňovat právo na vydání bezdůvodného obohacení a nebudou požadovat vrácení poskytnutého plnění a že žádná ze smluvních stran nepostoupí pohledávku na vydání bezdůvodného obohacení / vrácení poskytnutého plnění ze zrušené smlouvy na třetí osobu. Rovněž se vůči sobě vzdávají práva na náhradu škody vzniklé v souvislosti s nezveřejněním nebo nesprávným či neúplným zveřejněním smlouvy v Registru smluv.

9.7 Nedílnou součástí této smlouvy je příloha č.1 – Technickou specifikaci předmětu plnění s požadovanými kritérii. 

9.8 Smluvní strany tímto prohlašují, že se s obsahem této Smlouvy řádně seznámily, že tato Smlouva je projevem jejich vážné, svobodné a určité vůle prosté omylu, není uzavřena v tísni a/nebo za nápadně nevýhodných podmínek, na důkaz čehož připojují své níže uvedené podpisy.

Přílohy: 
Příloha č. 1 – technická specifikace 
V Brně dne …………………………..                    V ……………………...dne…………………..
Za Kupujícího                                                                   Za Prodávajícího

………………………………………………            …..………………………………………….

prof. Ing. Danuše Nerudová, Ph.D. 


  Titul, jméno, příjmení, funkce 

rektorka                                                                   Podpis osoby oprávněné jednat 
jménem či za dodavatele

……………………………………………….

prof. Ing. Robert Pokluda, Ph.D. 

řešitel projektu jako příkazce operace

……………………………………………….

Mgr. Bc. Ondřej Veselý,

manažer projektu jako správce rozpočtu
Performance of the public contract is funded from the EU Structural and Investment Funds
(OP RDE – project “Infrastruktura pro konkurenceschopného absolventa Mendelovy univerzity v Brně” with registration No. of the project CZ.02.2.67/0.0/0.0/16_016/0002366).
	PURCHASE AGREEMENT


concluded on the below day, month and year, based on mutual consensus and the following conditions, within the meaning of Act No. 89/2012 Coll., 
the Civil Code (“Act”), by the following parties 
Buyer:




Mendel University in Brno   


Registered office: 


 Zemědělská 1665/1, 613 00 Brno
 
Governing body:


 Prof. Ing. Danuše Nerudová, Ph.D., Rector

Persons authorized to contract: Prof. Ing. Danuše Nerudová, Ph.D., Rector
 Prof. Ing. Robert Pokluda, Ph.D.,project coordinator 
 Mgr. Bc. Ondřej Veselý, project manager and budget manager
Contact person in technical matters: Ing. Stanislav Mokrý, Ph.D.
e-mail: stanislav.mokry@mendelu.cz, tel.: +420 545 132 332
Reg. No.:




62156489

VAT reg. No.:



CZ62156489

Bank information: 


Komerční banka, a. s.

Account number:


115-4496520277/0100

on one side and hereinafter only referred to as the “Buyer”
and
Seller: (doplní dodavatel)
Registered office: 



Correspondence address (if different from the above): 
Authorized person:



Reg. No.: 




VAT reg. No.: 




Bank information:
 
Account number: 



Entry in the Commercial Register administered by                        : section       , file No. 
on the other side and hereinafter only referred to as the “Seller”
In the event of change to any of the above information, the Party whose information has changed is obliged to inform the other Party of such change in a demonstrable manner (by registered mail or an email message signed by an advanced electronic signature pursuant to Act No. 227/2000 Coll., on electronic signature and amending some other acts), without undue delay. Should any failure to comply with or violation of this obligation cause damage, the Party that caused the damage undertakes to compensate the damage in full.
This Agreement is done in duplicate in two the English and Czech languages, each version being equally authentic.

Article 1
Subject of the Supply
1.1 Subject of the Supply and scope of this Purchase Agreement is realisation of public contract called „Eye-tracker 500 Hz+“, meeting the requirements of the Supply of the Eye-tracker device with accessories, required by the Buyer and specified in detail in the Annex No. 1 of this Agreement called „Technical specification“ and in accordance with Art. 2.1 of this Agreement.

1.2 The Seller’s obligation referred to in Art. 1.1 hereof also contains performance of related services, consisting in transportation of the goods to the Buyer, commissioning, and operator training in the Buyer’s premises. To that end, the Seller undertakes to provide, as part of the contract:
· warranty service, including warranty certificates,
· delivery to the place of delivery as set out in Art. 4.3 and 4.4 hereof,
· commissioning, and operator training on the supplied device, which means verification of proper functionality as well as performance of other tasks necessary to ensure that the delivered goods are fit to serve their usual purpose,
· operator training, which means provision of information about all functionalities of the goods, presentation of the goods along with provision of practical training of device operation and routine maintenance to at least two employees of the Buyer, on the date stipulated by the Parties of this Agreement. Upon completion of the training, the Seller undertakes to issue a certificate authorizing the trained employees for operation and routine maintenance of the goods, 
· supply of user documentation for the purposes of routine maintenance in printed and electronic forms (on a portable electronic data medium) and technical documentation and manuals in English.
Hereinafter referred to as “Supply”.
The Seller is to supply the goods to the Seller free of defects, in the agreed quantity, quality and design in accordance with the terms of this Agreement., including requirements of the Annex No. 1: „Technical specification“, which has been part of the public procurement contract named „Eye-tracker 500 Hz+“, and which the Seller has accepted by submitting it within his tender bid dated xx. xx. 2018 (participant will fill in the date of submitted tender bid and erase this instruction from the Agreement).
1.3   The Seller hereby undertakes to: 

a) 
supply to the Buyer the subject of the Supply as set out in par. 1.1, 1.2 and 1.3 and transfer to the Buyer the ownership right to the subject of the Supply,
b) 
comply with obligations set out in par. 1.2 and 1.3,
and the Buyer undertakes to pay for this Supply the price set out in Art. 2 in the manner set out in Art. 3 hereof.
1.4 The Buyer acquires the ownership to the goods on the date of takeover of the goods from the Seller, confirmed by a handover and takeover report. The risk of damage to the thing passes to the Buyer at the same moment.
The goods will be handed over by the Seller and taken over by the Buyer based on a mutually signed handover and takeover report. The date of signature of the handover and takeover report is considered the date of taxable supply within the meaning of Act No. 235/2004 Coll., on the value added tax, as amended.
Article 2
Purchase price
2.1 The Buyer undertakes to pay for the subject of supply the following total purchase price to the Seller: (participant will fill in the requested information in the table below and erase this instruction from the Agreement): 

	Eye-tracker            ……….…… (commercial name of the appliance)


	total purchase price 
	Euro exclusive of VAT

	
	……


Article 3
Payment terms
3.1 The Buyer is to pay to the Seller for the Supply the purchase price referred to in Art. 2 hereof based on an invoice issued by the Buyer and demonstrably delivered to the Seller. The invoice may be issued only based on a handover and takeover report confirmed by the Buyer.
In case the Seller does not have a registered office in the Czech Republic, it is not subject to the VAT and in such case the Buyer is the VAT taxable person. The total purchase price set out in Article 2 of this Agreement is exclusive of the value-added tax, represents the limit value and is not possible to be exceeded under any circumstances.

The total purchase price set out in this Agreement is the limit value and includes all costs associated with the agreed and listed range of the Supply. 

The following is to be an annex and part of the invoice: 
c) A handover and takeover report signed by the Buyer confirming handover and takeover of the Supply as free of defects, or
d) A handover and takeover report signed by the Buyer and a document signed by the Buyer confirming removal of all defects and arrears of the Supply listed in the report.
3.2 The Seller shall issue an invoice no later than 5 (five) calendar days from the day of taxable performance and shall deliver it demonstrably within 3 (three) calendar days from date of issue.

3.3 The Buyer shall pay the purchase price to the Seller by a wire transfer to the Seller’s bank account referred to in the Seller’s identification information hereunder, based on an invoice issued by the Seller as of the date of taxable supply, which is the date of signing the handover and takeover report and takeover of the supply. The invoice is payable within 30 (thirty) calendar days of demonstrable delivery of the invoice to the Buyer. 
3.4 The Seller shall deliver the invoice to the address: 

· Mendelova univerzita v Brně, Ústav marketingu a obchodu, Zemědělská 1665/1, 613 00 Brno, Czech Republic. 

(Mendel University in Brno, Department of Marketing and Trade, Zemědělská street No. 1665/1, 613 00 Brno, Czech Republic).
At the same time Seller will sen dan electronic invoice to the email: jiri.libus@mendelu.cz
Any other delivery shall not be considered a proper delivery.

3.5 The invoice is to include the elements of a tax and accounting document under Act No. 563/1991 Coll., on accounting, as amended, and Act No. 235/2004 Coll., on the value added tax, as amended. Should the invoice fail to meet such elements, it will be returned by the Buyer by the due date of the invoice for correction without payment of the invoice. In such case, the period of payment of the invoice commences again on the date of delivery of a corrected or newly issued invoice to the Buyer.
3.6 The Seller shall be liable for damage incurred by the Buyer due to failure to comply with the issued invoice by the dates specified, in particular for delayed payment of VAT by the Buyer due to delayed delivery of the invoice by the Seller.
3.7 Where the purchase price is not delivered within 60 days of the invoice due date by the Buyer, the Seller is entitled to withdraw from the Agreement.
3.8 The Buyer notifies the Seller that the following text must be stated in individual invoices: “Infrastruktura pro konkurenceschopného absolventa Mendelovy univerzity v Brně“ registration No.: CZ.02.2.67/0.0/0.0/16_016/0002366”.
Article 4
Time and place of supply
4.1 The Seller undertakes to make the aforementioned Supply no later than: 

- within 30 days from confirmation of acceptance of the invoice sent by the Buyer.

4.2 The Seller fulfils its obligation to supply the aforementioned Supply when the Supply is taken over by the Buyer as free of defects, which is confirmed by a handover and takeover report.
4.3 The Seller also undertakes to contact, with regard to the nature of the Supply, the person listed in the order issued by the Buyer well in advance (i.e. at least 3 working days) and to notify this person of the fact that the Seller intends to hand over the Supply, otherwise, the Buyer is not obliged to take over the Supply.  
4.4 The Seller undertakes to hand over the Supply to the registered office of the Buyer: 

·   Mendelova univerzita v Brně, Provozně ekonomická fakulta, Ústav marketingu a obchodu, Zemědělská 1665/1, 613 00, Brno, Česká republika

(Mendel University in Brno, Faculty of Business and Administration, Department of Marketing and Trade, Zemědělská street No. 1665/1, 613 00 Brno, Czech Republic).
4.5 The place of supply and the person authorized to take over the Supply and sign the handover and takeover report will be specified by the Buyer in an issued order.
4.6 The Buyer declares, that the person authorized to take over the Supply and sign the handover and takeover report in the name of the Buyer is: Ing. Stanislav Mokrý, Ph.D., tel.: +420 545 132 332, email: stanislav.mokry@mendelu.cz.

Article 5
Warranty period 
5.1
The warranty for the delivered device is agreed as 24 months and commences on the date of takeover of the supply by the Buyer. Where the technical or manufacturing documentation states:

(a) a shorter warranty period, the provision on the warranty in the previous sentence in this Article shall apply;

(b) a longer warranty period, the provision on the warranty in the manufacturer’s technical or manufacturing documentation shall apply.
The warranty period will be discontinued for the time the Buyer is unable to properly use the subject hereof for defects for which the Seller is liable.
5.2
The warranty does not apply to defects caused by incorrect operation of the device, improper handling or due to accidents. The Seller is liable for defects the device has at the time of handover and for defects that occur in the warranty period. 
5.3
Complaints about defects must be made in writing without undue delay after the Buyer identifies any defect (“in writing” also means reporting by fax or email). 

The Buyer shall always report to the Seller’s contacts (to be added by the selected participant, who then erases this instruction from the text of the Agreement):

Phone: 

Email:

Address: 
After the Buyer sends such a notification, it shall be deemed that the Buyer is demanding removal of the defect free of charge, unless the notification states otherwise. 
In such case, the Seller is to remove the defects at its own costs, related both to the repair and, where applicable, transportation of the defective goods and other costs associated with the repair. In the case of a complaint containing a demand for repair of the subject of purchase, the Seller is, therefore, obliged to 
(a) post an employee or commission a third party with the repair of the subject of purchase in the seat of the Buyer, at the Seller’s cost, 
(b) procure a transporter that will pick up the subject of purchase in the seat of the Buyer, transport the subject of purchase to the seat of the Seller or its branch office or to the seat of a third party where the repair is to be made, and subsequently procure a transporter that will transport the repaired subject of purchase back to the Buyer’s seat, all at the expense of the Seller.
5.4 The Seller undertakes to make warranty repairs free of charge within 15 days of notification of a defect by the Buyer. In the case of non-observance of this time limit, the Buyer is entitled to have the defects removed by a third party at the expense of the Seller.
5.5 The Seller is to compensate to the Buyer in full for any damage incurred by the Buyer due to defective performance. The Seller shall also reimburse the Buyer for all costs incurred by the Buyer in asserting the Buyer’s rights from the liability for defects
5.6 The Seller undertakes to provide technical consultations by phone, in writing or in person as required by the user.  

5.7 The Seller shall hand over the repaired device to the Buyer with a written report preceded by a functional test proving that the goods are fully functional again.
5.8 Complaints by the Buyer are dealt with by an authorized person:

   Ing. Stanislav Mokrý, Ph.D., tel.: +420 545 132 332, email: stanislav.mokry@mendelu.cz.

Article 6
Rights arising from a defective performance

A thing is defective in case it lacks the properties specified in Sections 2095 and 2096 of the Czech Civil Code.
6.1 The right of the Buyer arising from a defective performance is established by a defect which a thing has upon the passage, defect arising after the passing of the thing and at the time between handover of the item and the commencement of the guarantee period or in the guarantee period. 

6.2 In case a thing lacks the properties specified by this Agreement, the Buyer is  particularly  entitled to: 

f) have the defect removed by having a new defect-free thing supplied, unless it is disproportionate to the nature of the defect; where the defect only concerns a component part of the thing, the Buyer may only request a replacement of that component or a missing part supplied,

g) the removal of the defect by having the thing repaired, in case a defect is removable,
h) removal of the defect by having a missing thing supplied, or, if based on the Agreement more things shlould have been supplied by supplying the missing thing,

i) a reasonable reduction of the purchase price,

j) withdraw from the Agreement.

The Buyer is entitled to choose and exercise any of the rights at its sole discretion or, where applicable, to choose and exercise a combination of such rights.
6.3 Complaints about defects of the item
(a)  The Buyer is to claim elimination of any defects with the Seller no later than on the last day of the guarantee period, by a written notice (hereinafter also referred to as a complaint“) delivered to the attention of the Seller's contact person. A complaint sent by the Buyer on the last day of the guarantee period shall be deemed claimed in due time.
(b)  The Buyer's complaint must contain at least:
1.  a description of the item's defect or information how the defect is manifested,
2.  the required method of elimination of the defect.
If the Buyer fails to indicate how the Buyer wants to have the defect eliminated, it shall be deemed that the Buyer requires repair or delivery of a new defect-free item where the defect cannot be eliminated by repair.
6.4
Review of the complaint by the Seller
(a)      The Seller undertakes to review any complaint and inform the Buyer within five (5) working days of the complaint delivery whether the Seller accepts the complaint. If the Seller fails to do so in the time limit specified, it shall be deemed that the Seller accepts the complaint and will eliminate the defect according to the Agreement.
(b)      The Seller is obliged to eliminate defects even in cases when the Seller does not accept the complaint. In such cases, the Seller shall inform the Buyer in writing that the Seller will seek reimbursement of costs for the elimination of the defect from the Buyer.
6.5
The Seller is to eliminate defects complained about within ten (10) days of complaint delivery.

6.6
The time between the exercise of the right arising from the Seller's liability for the item's defect and the elimination of the defect is not included in the guarantee period.

6.7
Where the Seller unlawfully rejects elimination of the item's defect or is in default with elimination of the defect, the Buyer is entitled to eliminate such defects using a third party, at the cost of the Seller.

6.8
The Buyer is entitled to reimbursement of necessary costs incurred by the Buyer in connection with the exercise of the rights arising from the Seller's liability for the item's defects. The Buyer is to claim the reimbursement of such costs by means of a written notice delivered to the Seller's contact address. The Seller is to make the payment within 21 days of delivery of such notice.
Article 7
Contractual Penalties
7.1 In the event of the Seller’s default with the supply of the subject of supply the Buyer is entitled to charge a contractual penalty of  0,3 % of the outstanding amount for each commenced day, not exceeding 60 working days. This contractual penalty condition is valid for each part of the Supply separately and individually. 

7.2 In the event of the Buyer’s default with the payment of the price for the supply, the Seller may charge the Buyer with a contractual penalty of 0.3% of the outstanding amount for each day of default.
7.3 In the event of the Seller´s default with the supply of the subject of the Supply within the delivery date in accordance with article 4.1 of this Agreement, and the contractual penalty in accordance with article 7.1 of this Agreement shall be used up too, the Buyer is entitled to withdraw from the Agreement and is entitled to charge the Seller a one-time contractual penalty of 1.972,-Euro (in words: one thousand nine hundred seventy two euros).

7.4 The beneficiary may issue an invoice for any contractual penalty. The contractual penalty is payable within 14 days of the delivery of claim notification to the other Party. Payment of a contractual penalty shall be without prejudice to compensation of any damage. 
7.5 Payment of a contractual penalty shall be without prejudice to the rights of the Buyer to compensation of damage in full. Payment of a contractual penalty shall be without prejudice to the rights of the Buyer to proper fulfilment of obligations by the Seller.
Article 8
Changes to the Agreement
8.1  This Agreement may be altered or amended only by written, continuously numbered amendments, which must be described as Amendments and must be properly signed by both contractual parties. 

8.2 In case a contractual party submits a proposal of an amendment to this Agreement, the other contractual party is obliged to react and reply to the proposal within 15 (fifteen) days, the period commencing on the day following the delivery of the amendment proposal. 

Article 9
Joint and final provisions
9.1 Otázky touto Smlouvou výslovně neupravené se řídí příslušnými ustanoveními zákona č. Issues not expressly regulated by this Agreement shall be governed by the respective provisions of Act No. 89/2012 Coll., the Civil Code.
9.2 Based on § 2e) of Act No. 320/2001 Coll., on financial auditing in public administration and amending some other acts (Financial Auditing Act), as amended, the Seller is a person obliged to interact in the exercise of financial control. The Seller hereby acknowledges that the same rights and obligations apply to the person obliged to interact as to the audited person.

9.3 Unenforceability and/or invalidity and/or ineffectiveness of any provision in this Agreement shall be without prejudice to the enforceability and/or validity and/or effectiveness of its other provisions. Should any provision of this Agreement cease to be valid and/or effective, the Parties hereby undertake to enter into negotiations and agree, as soon as possible, on an acceptable method of implementation of the intentions contained such a provision of this Agreement that ceased to be valid and/or effective and/or enforceable.    
9.4 This Agreement has been executed in five  (5) original copies, one (1) for the Seller and  four (4) for the Buyer. 
9.5 This Agreement is concluded upon proper publication in a registry pursuant to Act No. 340/2015 Coll., act on special conditions of effectiveness of certain contract, publication of such contract and on the registry of contracts (Contract Registry Act), as amended. The Buyer is to ensure publication of the concluded Agreement in the registry of contracts.
9.6 Should a situation envisaged in § 7(1) or (2) of Act No. 2 of the Contract Registry Act (cancellation of the contract ab initio) occur, the Parties undertake to:
· act in such a way to remitter the consequences, that is, remedy the situation by publishing the respective part of the Agreement in the registry of contracts;
· where the Parties consider, despite a decision by a court or a superior authority, protection of interests acquired in good faith well founded, they shall respect the rights mutually acquired in good faith and they undertake in this connection not to apply to each other the right to the surrender of unjust enrichment and not to demand return of the supplied performance and that neither Party will assign a claim for surrender of unjust enrichment / return of supplied performance from a cancelled Agreement to a third party. They also waive their right to each other for compensation of damage arisen in connection with non-publication or incorrect or incomplete publication of the Agreement in the registry of contracts.
9.7 Integral part of this Agreement is Annex No.1: „Technical specification“ of the subject of the Supply, stating required criteria. 

9.8 The Parties hereby declare that they have properly acquainted themselves with the contents hereof, that this Agreement is an expression of their true, free and certain will free of error, it is not concluded in distress and/or under conspicuously disadvantageous conditions, in witness whereof they attach their signatures below.

Annex: 
Annex No. 1 – Technical specification 

Brno, dated …………………………..                     ……………………... dated …………………..
For the Buyer                                                                   For the Seller
………………………………………………            …..………………………………………….

Prof. Ing. Danuše Nerudová, Ph.D. 


  
Name, surname, title
Rector 
Signature of the person authorized to act on behalf of or for the economic operator
……………………………………………….

Prof. Ing. Robert Pokluda, Ph.D. 

project coordinator and principal
……………………………………………….

Mgr. Bc. Ondřej Veselý,

project manager and budget manager
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